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Eurodac-jarjestelman perustamisesta biometristen tietojen vertailua varten
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) .../... ja (EU) .../... ja
neuvoston direktiivin 2001/55/EY tehokkaaksi soveltamiseksi ja laittomasti
oleskelevien kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien
henkildiden tunnistamiseksi seka jasenvaltioiden lainvalvontaviranomaisten
ja Europolin esittamista, Eurodac-tietoihin lainvalvontatarkoituksia varten
tehtavia vertailuja koskevista pyynndista ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/818 muuttamisesta ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 603/2013
kumoamisesta (ensimmainen kasittely)

— Saadoksen hyvaksyminen
= Lausumat

Puolan tasavallan lausuma

1. Puolan tasavallan hallitus arvostaa EU:n neuvoston, Euroopan parlamentin ja Euroopan

komission pyrkimyksia pddstd kompromissiin Euroopan unionin kokonaisvaltaisesta ja

vastuullisesta vastauksesta nykyisten muuttoliikeprosessien haasteisiin vastaamiseksi.

Samalla korostamme, ettei hallituksella ollut todellista mahdollisuutta osallistua muuttoliike-

ja turvapaikkasopimusta koskeviin neuvotteluihin.
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2. Puolan tasavallan hallitus panee merkille mahdollisuuden parantaa joidenkin maahanmuutto-

ja turvapaikkajérjestelméén liittyvien nikokohtien hallinnointia. Sopimukseen sisdltyvien sdddosten
tarkempi analyysi kuitenkin osoittaa, ettei niissé oteta riittdvasti huomioon Valko-Venéjén ja
Vendjdn kanssa rajanaapureina olevien jisenvaltioiden erityistilannetta, jonka vuoksi niihin on
kohdistunut keinotekoisesti luoduista muuttoreiteistd aiheutunutta jatkuvaa ja voimakasta painetta.
Téassd yhteydessd on syytd panna merkille, ettd Eurooppa-neuvosto on toistuvasti, myos

14. ja 15. joulukuuta 2023 antamissaan paitelmissé, korostanut muuttoliikkeen vélineellistimisen
kielteisid seurauksia ja tuominnut sen, ettd kolmannet maat kdyttavit maahanmuuttajia

vilineellisesti poliittisiin tarkoituksiin.

3. Puolan tasavallan hallitus katsoo, ettd muuttoliike- ja turvapaikkasopimuksella ei varmisteta
oikeaa tasapainoa vastuun ja solidaarisuuden vélilld ja ettd se saattaisi mahdollisesti johtaa EU:n

toimielinten ja jasenvaltioiden vélisiin kiistoihin.

4. Edella esitetyn perusteella Puolan tasavallan hallitus on péattinyt ddnestdd kaikkia sopimuksen

soveltamisalaan kuuluvia sdddoksid vastaan.
Unkarin lausuma

Unkari on edelleen vakuuttunut siitd, ettd on kehitettivd Euroopan yhteinen turvapaikkajirjestelma,
jolla pyritdén puuttumaan laittoman muuttolitkkeen perimmadisiin syihin, minimoidaan laittoman
maahanmuuton kannustimet ja lopulta poistetaan ne ja ehkiistdadn henkildiden, jotka haluavat
kayttad turvapaikkajdrjestelmad vadrin, saapumista Euroopan unioniin ja johon siséltyy
mahdollisuus késitelld turvapaikkahakemuksia kolmansissa maissa ekstraterritoriaalisuuden
periaatteen mukaisesti. Ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi meidén on ennen kaikkea tunnustettava,
ettd maailmanlaajuisia muuttoliikkeeseen liittyvid haasteita ei voida ratkaista Euroopan alueella,
minkd vuoksi meiddn ei pitéisi tuoda luoksemme ongelmia, joita ei voi ratkaista, vaan viedd apu

sinne, missa sitd tarvitaan.
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Tehokkaan Euroopan yhteisen turvapaikkajirjestelmén kehittimiseksi on olennaisen tiarkedd 10ytaa
tasapaino vastuun ja solidaarisuuden vililld, mutta katsomme, ettd titd tasapainoa ei ole saavutettu
kyseisissé lainsdddintoehdotuksissa. Tdmén tasapainon puutteen osoittaa selvésti se, ettd vaikka
Unkari ei ole etulinjan jdsenvaltio, meilld on kuitenkin merkittdvid ulkorajoja ja olemme edelleen
vastuussa Euroopan unioniin kohdistuvan muuttopaineen pysdyttimisestd. Tdmén vastuun liséksi
nykyinen turvapaikkamenettelyasetus velvoittaisi Unkarin varmistamaan paljon muita jdsenvaltioita
korkeamman valmiustason toteuttaa rajamenettelyjd, mikd on maantieteellisen sijaintimme

huomioon ottaen epdoikeudenmukaista ja eparealistista.

Unkari on vuodesta 2015 alkaen sitoutunut suojelemaan Euroopan unionin ulkorajoja ilman EU:n
tukea Schengenin sddnndstostd johtuvien velvoitteidensa mukaisesti. Toimemme olisi myods
tunnustettava solidaarisuuden muodoksi. Sitd vastoin ehdotetussa uudessa oikeudellisessa
kehyksessa ei pidetd Euroopan unionin ulkorajojen suojeluun kdytettyjd kansallisista talousarvioista
saatavia varoja solidaarisuutena, vaan sen sijaan siind asetetaan lisdvelvoitteita, jotka koskevat seka
yhteisvastuullisuuden osoittamista muille jasenvaltioille ettd vastuuta laittoman muuttoliikkeen

pysayttimisesta.

Johdonmukaisen kantamme mukaisesti Unkari ei voi kannattaa maahanmuuttajien pakolliseen
jakamiseen perustuvan yhteisvastuumekanismin perustamista eikd néin ollen hyvéksy vastuun
korvaamisen kéyttoonottoa yhteisvastuukehyksen pakollisena osana. Vuonna 2015 hyviksytyt
neuvoston padtokset ovat jo osoittaneet, ettd maahanmuuttajien pakolliseen jakamiseen perustuva
yhteisvastuumekanismi ei kevenna turvapaikkajdrjestelmiin kohdistuvaa taakkaa vaan pédinvastoin

lisdd tulijoiden maéraa.

Lisédksi Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistid sitd Unkarin perustuslain,
Euroopan unionin primaarilainsddddnnon, periaatteiden ja arvojen sekd kansainvélisen oikeuden
periaatteiden ja siitd johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on Euroopan
unionin perussopimuksiin kirjattu perusoikeus. Niin ollen ja kansallisen lainsdddéntonsd mukaisesti
Unkari tulkitsee englanninkielisen termin *gender’ tarkoittavan termid ’sex’ asiaankuuluvissa

saadoksissa.
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Eurooppa-neuvoston toistuvien kehotusten mukaisesti Unkari on edelleen vakaasti sitd mieltd, ettd
on paistdava yhteisymmarrykseen tehokkaasta muuttoliike- ja turvapaikkapolitiikasta luomatta uusia

vetotekijoita.

Edelld mainitut syyt huomioon ottaen Unkari ei voi kannattaa Eurodac-asetuksen hyvéaksymisti,

koska se on perustavanlaatuisesti virheellisen jarjestelmén erottamaton osa.

Slovakian tasavallan lausuma

Slovakian tasavalta tunnustaa tarpeen uudistaa Euroopan yhteisté turvapaikkajirjestelméaa.
Arvostamme suuresti kaikkien tdhén osallistuneiden puheenjohtajavaltioiden toimia. Samaan aikaan

olemme tietoisia siitd, ettd kompromissiin padseminen ei ollut helppo tehtiva.

On kuitenkin olennaisen tirkeéd, ettd emme perddnny kannoista, joita olemme jo pitkddn tuoneet

julki.

Arvostamme sitd, ettd sopimuksessa keskitytddn muuttoliikkeen syiden ratkaisemiseen ldhtomaissa,

mika voi auttaa lieventiméain EU:n ulkorajoihin kohdistuvaa painetta.

Katsomme, ettd onnistuneen eurooppalaisen muuttoliikepolitiikan ensisijaisena tavoitteena olisi

oltava EU:n ulkorajojen johdonmukainen suojelu seka tehokas palauttamispolitiikka.

On suotavaa toteuttaa kaikki toimenpiteet laittoman maahanmuuton estdmiseksi ja samalla auttaa

kansainvilistd suojelua tarvitsevia henkiloita.

Vaikka tiedostamme, ettd pakollisten siirtokiintididen késitteestd on suurelta osin luovuttu, emme
ole vakuuttuneita siité, ettd esitetyissd ehdotuksissa on oikea tasapaino solidaarisuuden ja vastuun

vélilla.

Solidaarisuus on tirked periaate muuttoliikkeen hallinnassa, mutta sen muodon on aina oltava tdysin
jasenvaltion valittavissa. Valitettavasti ehdotukset eivét tiytd tdtd vaatimusta, koska rahoitusosuudet
ovat pakollisia, jos tiettyd midrda turvapaikanhakijoita ei siirretd. Samalla jos tietyt edellytykset
tayttyvit, myos Dublin-korvaukset tulevat pakollisiksi. Ndma ovat vahvoja vetotekijoitd ja

kannustavat siirtymdén EU:n jésenvaltiosta toiseen.
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Edella esitetyn perusteella Slovakian tasavalta ddnestdé solidaarisuutta koskevia ehdotuksia eli
turvapaikka-asioiden ja muuttoliikkeen hallinta-asetusta seki asetusta toiminnasta

muuttolitkkeeseen ja turvapaikanhakuun liittyvissa kriisi- ja force majeure -tilanteissa vastaan.

Koska kaikki toimitetut ehdotukset liittyvit toisiinsa, pidditymme dénestdméstid muista ehdotuksista.

TSekin tasavallan lausuma

TSekin tasavalta myontdd, ettd EU:n muuttoliike- ja turvapaikkapolitiikkaa koskevia nykyisid
saantdjd on uudistettava. Useat haasteet ja erityisesti vuosien 2015-2016 pakolaiskriisin jalkeinen
kehitys ovat osoittaneet haavoittuvuuden jdrjestelmissdmme, joka ei ole enédé kestdva. Koska vain
yhteinen ratkaisu EU:n tasolla voisi tarjota asianmukaisen ratkaisun ongelmiin, joita EU:lla ja

jasenvaltioilla on sekd yhdessi ettd yksittdin, arvostamme pyrkimyksid korjata suurimmat puutteet.

Muuttoliike- ja turvapaikkasopimuksesta kdytyjen neuvottelujen aikana TSekin tasavalta pyrki
erityisesti parantamaan ulkorajojen suojelua turvallisemman Schengen-alueen sekd vastuun

ja solidaarisuuden vilisen toiminnallisen tasapainon saavuttamiseksi.

TSekin tasavalta on erityisen tyytyvéinen siithen, ettd lopullisessa kompromississa ei aseteta
velvoitetta siirtdd edelleen toisiin jdsenvaltioihin kolmansien maiden kansalaisia muista
jasenvaltioista tai kolmansista maista. Samalla kun TSekin tasavalta arvostaa muita nykyiseen
jarjestelmiin tehtyjd parannuksia, se toteaa, ettd toimielinten vélisten neuvottelujen tulokset
eivdt tdysin tiyttdneet neuvoston neuvotteluvaltuutuksen tavoitteita ja ettd joidenkin vélineiden
tehokkuus on heikentynyt jisenvaltioille aitheutuvan hallinnollisen lisdtaakan vuoksi, mika

on atheuttanut kdytdnnon vaikeuksia ja lisdinnyt kustannuksia.

Edelld esitetyn perusteella ja kokonaisvaltaisen ldhestymistavan mukaisesti TSekin tasavalta on
paittinyt pidittyd ddnestdmaéstd sopimuksen lainsdddintovilineistd. TSekin tasavalta arvostaa
kuitenkin EU:n yhtendisyyden henked ja pitéé titd virstanpylvéstd uutena tilaisuutena jatkaa EU:n
muuttoliike- ja turvapaikkapolitiikan uudistamista entistd pontevammin keskittyen erityisesti

ulkoiseen ulottuvuuteen ja innovatiivisiin ideoihin.
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